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Why
	





What
Transfer Ratings
The transfer ratings help teachers examine and understand the relationship between the foundational reading elements in Spanish and English.

	Rating
	Definition
	Examples
	Notes

	Positive
	Concept, element or pattern is the same in both languages and easily supports biliteracy
	- Most consonants
- Cognates
	

	Partial
	Concept, element or pattern is similar in both languages and can aid biliteracy through careful inspection
	- Punctuation marks

	

	Neutral
	Concept, element or pattern only exists in one language, but may be explained using the other language
	- ñ
- /th/
	

	Negative
	Concept, element or pattern mimics the other language and may be misleading
	- False cognates
	



How
	Strategy
	Notes

	Cognate Walls
	



	The Bridge
	Karen Beeman & Cheryl Urow, Teaching for Biliteracy



	theDictado
	Literacy Squared, Biliteracy from the Start



	Bilingual Books
	





Resources and Links
	Register for CO-CABE Café, on 7/25 at 9:00 AM
· www.cocabe.org/cafe   
Google Extensions
· Screencastify
· Loom
Cognates
· www.bit.ly/CognateRules   
SeeSaw 
· Tutorial
CCSS español
· https://commoncore-espanol.sdcoe.net/ 
CO-CABE Library
· www.cocabe.org/link-library/  
Flipgrid Tutorial
· www.bit.ly/FGTutorial 
Introduce yourself on Flipgrid
· www.flipgrid.com/cocabetransfer  
Advantages and Disadvantages of Synchronous and Asynchronous Learning for BIlingual Learners:
· https://padlet-uploads.storage.googleapis.com/246798421/3615f7afa0ca3baf00e905e8c66b6e80/Cyber_Learning_Environments_for_ELs_3.pdf 
CO-CABE Survey:
· cocabe.org/survey
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